VINTAGE
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25x100 10°x40” nat-rett/ antislip-rett
16 ,5X 100 6,52x40” nat-rett/ antiship-rett

15x60 67x24” nat-rett/ antislip-rett
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Naturale Rettificato, Antishp Rettificato

Natural and rectified / antislip and rectified

Naturel rectifie / antislip rectifié

Naturell und Rektifiziert / Antislip und Rektifiziert
Harypanbnas kanmOpoBanHas / ANTISLIP kanuGpoBanHast

VINTAGE

Caratterizzato dall’estetica unica e avvolgente del legno lavorato artigianalmente, Vintage abbina la cura
per il dettaglio delle falegnamerie tradizionali alla praticita e alle caratteristiche tecniche del moderno
gres porcellanato, conferendo agli ambienti eleganza, calore e carattere, anche in chiave moderna.
Vintage ¢ disponibile in sei colori nei formati 25x100, 16,5x100 e 15x60 cm, nelle due superfici da interni e
da esterni. Arricchiscono la gamma elementi di finitura innovativi per decorare con originalita.

CISA CERAMICHE

PER PASSIONE DAL 1954

\

Dal 1954 storna e tradizione ceramica.

Part of ceramic tile manufacturing history and tradition since 1954.
Depuis 1954 histoire et tradition de la céramique.
Seit 1954: Geschichte und Tradition der Keramik.

“Featuring the unique and enveloping aesthetics of handcrafted wood, Vintage combines attention

to detail of traditional carpenters with the practical nature and technical characteristics of modern porcelain stoneware, adding elegance,
warmth and personality to environments, also in a modern style. Vintage is available in six colours in the formats 25x100, 16.5 x100 and
15x60 cm, with two surfaces for indoor and outdoor use. The range is enriched by innovative elements to decorate in an original way.”

“Caractérisé par I'esthétique unique et enveloppante du bois travaillé par 'artisan, Vintage associe le soin du détail des menuiseries
traditionnelles a la praticité et aux caractéristiques techniques du gres cérame moderne, en transmettant aux intérieurs élégance, chaleur et
caractere, également sous un jour moderne. Vintage est disponible en six couleurs dans les formats 25x100, 16,5x100 et 15x60 cm, dans les

deux surfaces pour I'intérieur et Pextérieur. La gamme est enrichie par des éléments de finition innovants pour décorer avec originalité.”

NcTopua n Tpaguuma kepamuku ¢ 1954 1.

“Durch die einzigartige und umhiillende Asthetik des handwerklich bearbeiteten Holzes geprigt, vereinigt Vintage die Pflege fiir das
Detail der traditionellen Schreinerei mit dem praktischen Sinn und den technischen Merkmalen des modernen

Feinsteinzeugs und verleiht den Umgebungen Eleganz, Warme und Charakter, auch unter modernen Gesichtspunkten.

Vintage ist in sechs Farben in den Formaten 25x100, 16,5x100 und 15x60 cm verfiighar, in zwei Flachen fir Innen und Aufen.

Eine Bereicherung des Programms der innovativen Verzierungselemente zum Dekorieren mit Originalitit.”

“Obnagana HENOBTOPUMOW M MAFKOMW 3CTETUKON AepeBa C peMecrneHHon obpaboTkon, Vintage coveTaeT 3ab6oTy 0 getansax
TPAAULMOHHbBIX CTOMAPHBIX MACTEPCKMX C MPaKTUYHOCTBIO U TEXHUYECKUMM XapaKTePUCTUKaMN COBPEMEHHOIO KepamorpaHuTa,
npvaasas NoMELEeHNAM 3NEraHTHOCTb, TEMNJSIO U NHAMBUAYAlbHbIA XapaKTep, AaXXe B COBPEMEHHOM AyXe.

Vintage moxeT bbITb WecTn UBeToB, B hopmaTe 25x100, 16,5x100 1 15x60 cm, ¢ ABYMA MOBEPXHOCTAMU AS1A BHYTPEHHEN 1
Hapy>Homn yknagku. Fammy oboraiatoT HOBble OTAEMI0YHbIE 9NIEMEHTbI, NO3BOMIAKOLIME MONY4UTb OPUrMHANBHBIN AEKOop.”

CERAMICHE
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VINTAGE

Gris

Gris 25x100 nat rett, Gris 16,5x100 nat rett

5




VINTAGE

Gris

Gris 25x100 nat rett, Gris 16,5x100 nat rett




VINTAGE

Greige




Mosaico 2D Greige . o, _ Mobosaico 3D Greige




VINTAGE

Greige

Greige 25x100 nat rett, Greige16,5x100 nat rett
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VINTAGE

Melange

Mélange 16,5x100 nat rett - antislip rett, Mélange 25x100 nat rett - antislip rett
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VINTAGE

Meélange

Mélange 16,5x100 nat rett, Mélange 25x100 nat rett
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Nowr

Noir 16,5x100 nat rett

18



VINTAGE

Brun

Pav: Brun 16,5x100 nat rett, Brun 25x100 nat rett
Riv: Liberty Boiserie Avorio 32x75, Alzata Avorio 32x15, Torello Avorio 32x5
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VINTAGE

Bege

Beige 15x60 nat rett
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The future stems from the present.

Quality is a balance that combines surface aesthetics and high technical performance
with love for nature, thereby safeguarding the ecosystem. To achieve this, our products are
realized using technologies that reduce the consumption of natural resources, minimize
the impact of harmful substances on the environment, while always guaranteeing
attractive surfacing materials that help you live your life to the full.

Natural... ceramic tiles

Le futur nait du présent.

La qualité est un équilibre qui unit I'esthétique des surfaces, de hautes caractéristiques
techniques, 'amour pour la nature, tout en sauvegardant I'écosysteme. C’est la raison
pour laquelle nos produits sont réalisés sutvant une technologie qui réduit 'exploitation
des ressources, minimise 'impact des substances nocives dans I’environnement et garantit
de belles surfaces qui aident a mieux vivre.

Naturellement... céramique

Die Zukunft entsteht aus der Vergangenheit.

Die Qualitat ist ein Gleichgewicht, das die Asthetik der Oberflichen, hohe technische
Eigenschaften Liebe zur Natur aur Geltung bringt, indem der Schutz des Okosystems
gerdhrleister wird. Aus diesem Grund werden unsere Produkte mit einer Technologie
hergestellt, die die Ausnutzung der Ressourcen mindert, den Einfluss der Schadstoffe auf
die Umwelt reduziert sowie schone Oberflichen gewdhrleistet, die zu einem besseren
Leben beitragen.

Natiirlich... Keramik

bynyuwiee poxaaeTca U3 HacTosLero.

KauectBo — 370 paBHOBeCMe, COCTOALIEE M3 BHELUHET0 BUAA MOBEPXHOCTEN, BbICOKUX TEXHUYECKUX
XapaKTepuCTUK, NMio6BU K MpUpofe W oXpaHbl dKocucTembl. M03ToMy Halla MPOAYKUMsS BbIMYCKAeTca ¢
MPUMEHEHNEM TEXHONOMMN, COKPALLAIOLLE PecypcoeMKoCTb, (BOAALLEA 40 MUHMMYMa BO3AelicTBUE
BPEAHbIX BELIECTB HA OKpyXalollylo cpedbl 11 CO3AAloLEl Kpacuble Kepamuyeckie MOBEPXHOCTH,
6naroziaps KOTOPbIM XK13Hb CTAHOBUTCS yuLLe.

HatypanbHo(Tb... KepamuKm

CISA GREEN
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RICICLO DEGLI SCARTI CRUDI
RECYCLING OF RAW WASTE

RECYCLAGE DES DECHETS CRUS B
WIEDERVERWERTUNG DER ROHEN ABFALLE
MepepaboTka Heob0MKeHHbIX 0TX00B

RICICLO DEGLI SCARTI COTTI

RECYCLING OF FIRED WASTE

RECYCLAGE DES DECHETS CUITS .
WIEDERVERWERTUNG DER GEBRANNTEN ABFALLE
MepepaboTka 060 eHHbIX 0TXOA0B

BASSE EMISSIONI ATMOSFERICHE

LOW ATMOSPHERIC EMISSIONS

FAIBLES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES
NIEDRIGE EMISSIONEN IN DIE ATMOSPHARE
Hu3kuii ypoBeHb BbIOPOCOB B aTMOChepy

RICICLO IMBALLI

RECYCLING OF PACKAGING

RECYCLAGE DES EMBALLAGE
WIEDERVERWERTUNG DER VERPACKUNGEN
MepepaboTka ynakoBku

RISPARMIO ENERGETICO (POLITICA ENERGETICA)
ENERGY SAVINGS (ENERGY POLICY) |
ECONOMIES D’ENERGIE (POLITIQUE ENERGETIQUE)
ENERGIEEINSPARUNG (ENERGIEPOLITIK)
JHeprocbepexeHme (3HepreTuyeckas noanTuKa)

PALLET FAO

FAO PALLET

PALETTES FAO

PALETTEN FAO

[oamoHbI B cooTBETCTBIM CO cTaHAapTamu OAQ

La nuova tecnologia
digitale con la quale
Ceramiche Cisa
realizza i propri
prodotti, permette
di ottenere un’ampia
quantita di varianti
grafiche e riprodurre
con fedelta ogni tipo
di texture, colori e
superfici. In questo
modo Ceramiche
Cisa é in grado

di offrire prodotti
dal grande valore
estetico e dall’elevata
resistenza tecnica.

CISA DIGITAL

The new digital
technology which
Ceramiche Cisa employs
in the manufacture of
its products offers a
wide range of graphics
options and faithful
reproductions of all

es of textures,
colours and surfaces.
This means Ceramiche
Cisa products are both
extremely attractive and
highly resistant on all
technical levels.

La nouvelle technologie
numérique grace a
laquelle Ceramiche
Cisa réalise ses produits,
permet d’obtenir une
grande quantité¢ de
variantes graphiques et
de reproduire fidelement
tout type de textures, de
couleurs et de surfaces.
De cette manicre,
Ceramiche Cisa est

en mesure d’offrir des
produits d’une grande
valeur esthétique et
d’une grande résistance
technique.

Die neue digitale
Technologie, mit der die
Firma Ceramiche Cisa
ihre Produkte herstellt,
erlaubt eine breite
Vielfalt graphischer
Varianten sowie die
getreue Nachbildung
aller Arten von
Strukturen, Farben
und Oberflachen.

Auf diese Weise ist
Ceramiche Cisa in der
Lage, Produkte mit
hohem asthetischen
Wert und technischer
Widerstandsfihigkeit
anzubieten.

-l

Hosaa uncposas
TEXHOMNorua, nNpu
NOMOLL KOTOPOW
Ceramiche Cisa co3gaeTt
CBOIO MPOAYKLMIO,
no3BonAeT nonyyartb
MHOIOYUCNEHHbIE
rpacduyeckme BapuaHTbl
1 TOYHO BOCMPOM3BOAUTb
TEeKCTypbl, UBeTa u
NoBEPXHOCTU to60ro
T1na. Takum obpasom,
Ceramiche Cisa moxeT
npennaratb NPOAYKUMIO
¢ 60MbLLON 3CTETUHECKON
LUEeHHOCTbIO U BbICOKMMU
XapaKTepucTmKkamm
MPOYHOCTMU.
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VINTAGE

< CISA CERAMICHE

SSIONE DAL 1095

25x100 10”x40” nat-rett/antislip-rett * 16,5x100 6,5”x40” nat-rett/antislip-rett * 15x60 67x24” nat-rett/antislip-rett
p 5 p p

Gris

0155731 24,5x100 nat rett R10
0155831 24,5x100 antslip rett R11 A+B+C

0155732 16x100 nat rett R10
0155832 16x100 antislip rett R11 A+B+C

0113531 14,5x59,8 nat rett R10 60
0113533 14,5x59,8 antislip rett R11 A+B+C [

PEZZ1 SPECIALI

trims, picces spéciales, formteile, cnenuanbHble U3AEMs

e

battiscopa, skirting, plinthe, grad. lineare costa relta, linear step with straight edge,

sockelleiste, naurnmye marche linéaire a bord droit, lineare Stufe mit gerader
0155735 m Kante, aunetias cmynenb ¢ npamoii KpomKii

gris 8x100 nat rett gris 33x100 nat rett

0113534 @
gris 7x60 nat rett

MOSAICI mosaics, mosaiques, mosaiks, MO3anKa

0155733 veneziana 3D gris 25x100

0155734 mosaico 2D gris 33x33 HEH

=

N

gradino angolare costa retta, corner step with straight elemento a L, L-shaped tile, élément en L,
edge,marche angulaire a bord drott, Winkelstufe mat L-Element, T-06pasnvlii saemenm
gerader Kante, yraovas ctynenb ¢ npamoii Kpomxii

0155738 gris sx 33x100 nat rett 0155833
0155737 gris dx 33x100 nat rett gris 15x60x5 antislip




28

VINTAGE

& CISA CERAMICHE

R PASSI ONE DAL 195

25x100 107x40” nat-rett/ antislip-rett * 16 ,5X1 00 6,57x40” nat-rett/ antislip-rett * 15x60 67x24” nat-rett/ antislip-rett

Greige

0155711 24,5x100 nat rett R10
0155811 24.5x100 antslip rett R11 A+B+C

0155712 16x100 nat rett R10
0155812 16x100 antislip rett R11 A+B+C

0113511 14,5x59,8 nat rett R10 60
0113513 14,5x59,8 antislip rett R11 A+B+C [

PEZZ1 SPECIALI

trims, picces spéciales, formteile, cnenuasnbHble U3eMs

— =

battiscopa, skirting, plinthe, grad. lineare costa retta, linear step with straight edge,
sockelletste, naunmyc marche linéaire a bord droit, lineare Stufe mit gerader
Kante, aunetias cmynenb ¢ npamoii KpomKii
0155715 @ 015 :
. 55716
greige 6x100 nat rett
0113514 ®

greige 7x60 nat rett

greige 33x100 nat rett

MOSAICI mosaics, mosaiques, mosaiks, MO3anKa

0155713 veneziana 3D greige 25x100

0155714 mosaico 2D greige 33x33 @

@ A

gradino angolare costa retta, corner step with straight elemento a L, L-shaped tile, élément en L,
edge,marche angulaire a bord drott, Winkelstufe mat L-Element, T-06pasnublii 2aemenm
gerader Kante, yraovas ctynenv ¢ npamoit KpomKii

0155718 greige sx 33x100 nat rett 0155813
0155717 greige dx 33x100 nat rett  greige 15x60x5 antislip
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VINTAGE

<> CISA CERAMICHE

25x100 107x40” nat-rett/antislip-rett * 16,5x100 6,5”x40” nat-rett/antislip-rett 15x60 67x24” nat-rett/antislip-rett
P 5 p p

Meélange

0155721 24,5x100 nat rett R10
0155821 24,5x100 antslip rett R11 A+B+C

0155722 16x100 nat rett R10
0155822 16x100 antislip rett R11 A+B+C

0113521 14,5x59,8 nat rett R10 60|
0113523 14,5x59,8 antislip rett R11 A+B+C [

PEZZ1 SPECIALI
trims, picces spéciales, formteile, cnenuanbHbIe U3AEINS

— =

battiscopa, skirting, plinthe, grad. lineare costa retta, linear step with straight edge,

)U(/AH(H/( naunmyc m(m/u linéaire a bord droit, mit Uua(/u
0155725 @ Kante, auneiias cmynenv ¢ nps. poMKii
mélange 8x100 nat 01,55726 o

0113524 ® mélange 33x100 nat rett

mélange 7x60 nat rett

MOSAICI mosaics, mosaiques, mosaiks, MO3anKa

0155723 veneziana 3D mélange 25x100

0155724 mosaico 2D mélange 33x33 105

=

@ e N

mzr/znu (uwu/{m costa retta, corner ste with straight elemento a L, L-shaped tile, élément en L,
L-Element, I-o6pasnvlii 2.4e.

g 1\(1)1/( \/"l(*b(lﬂ ctynemnb ¢ II[7H.1I

0155728 mélange sx 33x100 natrett 0155823
0155727 melange dx 33x100 nat rett mélange 15x60x5 antislip

31
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VINTAGE CISA CERAMICHE

25x100 10”x40” nat-rett/ antislip-rett * 16 ,5X1 00 6,57x40” nat-rett/ antislip-rett * 15x60 67x24” nat-rett/ antislip-rett

Nowr

MOSAICI mosaics, mosaiques, mosaiks, MO3anKa

0155751 24,5x100 nat rett R10 0155753 veneziana 3D noir 25x100
0155851 24,5x100 antislip rett R11 A+B+C

0155752 16x100 nat rett R10
0155852 16x100 antislip rett R11 A+B+C

0155754 mosaico 2D noir 33x33 HH

0113551 14,5x59,8 nat rett R10

60|
0113553 14,5x59,8 antislip rett R11 A+B+C [

PEZ7Z1 SPECIALI

trims, picces spéciales, formteile, cnenyanbHble U3AEIUSA
<
B; ; ."’63 £

battiscopa, skirting, plinthe, grad. lineare costa m‘m /zm ar step wi ght edge, ”mr/mu (uwm/mz w\m mm corner step with straight elemento a L, L-shaped tile, élément en L,
sockelleiste, naunmyc /mm/u liné 1 bo it gerader ede, L-Element, I'-o6pasnvlii saeme

11([)1/( AuHelasn (I”\II( Hb C II[?ﬂ MOIL I\[70 i g ).
0155755 @ 0155756 0155758 1o sx 33x100 nat rett 0155853
noir 8x100 nat rett

0113554 @ noir 33x100 nat rett 0155757 noir dx 33x100 nat rett noir 15x60x5 antislip

noir 7x60 nat rett
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VINTAGE

CISA CERAMICHE

25x100 107x40” nat-rett/ antislip-rett * | 6,5X1 00 6,57x40” nat-rett/antislip-rett * 15x60 67x24” nat-rett/ antislip-rett

Brun

0155741 24,5x100 nat rett R10
0155841 24,5x100 antslip rett R11 A+B+C

0155742 16x100 nat rett R10
0155842 16x100 antislip rett R11 A+B+C

0113541 14,5x59,8 nat rett R10 60]
0113543 14,5x59,8 antislip rett R11 A+B+C A

PEZ71 SPECIALI
trims, picces spéciales, formteile, cnenyanbHble U3AEIUSA

&@

battiscopa, skirting, plinthe, grad. lineare costa nz‘z‘a /zmrzr step with straight lf/”l’.

sockelleiste, naunmyc m/m/u liné
Il(l)l/( AUHeuas CmyneHb ¢ II[?ﬂ MOl I\[)() it

0155745 @
brun 8x100 nat rett 0155746
0113544 @®

brun 7x60 nat rett

brun 33x100 nat rett

MOSAICI mosaics, mosaiques, mosaiks, MO3anKa

0155743 veneziana 3D brun 25x100

0155744 mosaico 2D brun 33x33 105 ]

@

.

der lxmm \f‘l(»b(lﬂLI\H(lIh( n[mmm DOMKIL

(0155748 brun sx 33x100 nat rett

0155747 brun dx 33x100 nat rett

i

elemento a L, L-shaped tile, élément en L,
L-Element, I'-o6pasnvlii saeme

0155843
brun 15x60x5 antislip




VINTAGE <) CISA CERAMICHE

25x100 10”x40” nat-rett/antislip-rett - 16,5x100 6,5”x40” nat-rett/antislip-rett * 15x60 67x24” nat-rett/antislip-rett
p D) P P

B@de MOSAICI mosaics, mosaiques, mosaiks, Mo3anKa

0155701 24.,5x100 nat rett R10 0155703 veneziana 3D beige 25x100
0155801 24.5x100 antislip rett R11 A+B+C

0155702 16x100 nat rett R10
0155802 16x100 antislip rett R11 A+B+C

0155704 mosaico 2D beige 33x33

0113501 14,5x59,8 nat rett R10 60
0113503 14,5x59,8 antislip rett R11 A+B+C [

PEZZ1 SPECIALI

trims, picces spéciales, formteile, cnenuasnbHble U3eMs
=
g ; © @ 06 360 ¢ A

battiscopa, skirting, plinthe, grad. lineare costa retta, linear step with straight edge, gradino angolare costa retta, corner step with straight elemento a L, L-shaped tile, élément en L,
sockelleiste, naunmyc marche linéaire a bord droit, lineare Stufe mit gerader edge,marche angulaire a bord drott, Winkelstufe mat L-Element, T -o6pasnblii saemenm
Kante, auneiias cmynens ¢ npamoii Kpomxii gerader Kante, yraovas ctynenv ¢ npamoit KpomKii

0155705 & 0155706 0155708 beige sx 33x100 nat rett. 0155803

beige 8x100 nat rett : . . -
Ofillgg 5 8 4 @na re beige 33x100 nat rett 0155707 beige dx 33x100 nat rett beige 15x60x5 antislip

beige 7x60 nat rett




VINTAGE

<> CISA CERAMICHE

v v

9,5mm 10,5 mm

15x60 25x100 - 16,5x100

= O £ ¥ b

ANTISLIP

R11

A+B+C

Imballi

Packaging - Emballages - Verpackungen - YnakoBka

S5 Forats - Formae Px B | x| ko B | BB mx B | kox &R
25x100 6 1,5 36 32 48 1172
16,5x100 9 1,5 35 36 54 1280
15x60 13 1,17 24 40 46,8 980
25x100 mosaico 3D 2 - - - - -
33x33 mosaico 2D 4 - - - - -
7x60 battiscopa 14 - - - - -
8x100 battiscopa 5 - - - - _
33x100 grad. lineare costa retta 2pz 16,5x100 - - - - -
33x100 grad. angolare costa retta 2pz 16,5x100 - - - - -
15x60 elemento a L 4 - - - - -

| colori e gli effetti riportati sul presente catalogo sono indicativi per i limiti consentiti dalla stampa;

per questo Non POSSONO essere vincolanti e costituire base per eventuali contestazioni

The colours and the effects on this catalogue are indicative for the limits allowed by the press;

for this reason, they cannot be binding and be the base for possible claims.

Les couleurs et les effets figurant dans le catalogue sont fournis a titre indicatif pour les limites admises par limpression ;

ls ne peuvent donc pas étre contraignants ni constituer une base pour d'éventuelles contestations.

Die in diesem Katalog angegebenen Farben und Effekte sind auf Grund der durch den Druck zugelassenen Moglichkeiten Beispiele.

Deshalo kénnen sie nicht als verbindlich angesehen werden und als Grundlage 1Ur eventuelle Beanstandungen dienen.

MpuBeaeHHbIe B 3TOM KaTasore useta 1 apheKTbl NpubnsnTesibHbl BBUAY OrpaHNYeHHbIX BOSMOXHOCTEN nevaTu. [103ToMy, OHU
He MOryT cuuTaTbcA 06A3bIBAIOWMMU N HE MOTYT CTaTb NPUYMHON NPeabABIEHUA MPETEHIUN.

Consigli per la posa Per il prodotto rettificato, si consiglia di posare la piastrella con una fuga di almeno 2 mm.

Per ottenere una migliore resa estetica, prelevare il materiale da scatole diverse.

Laying tips For the straight-edged product, we recommend you lay the tile with a joint of at least 2 mm.

For best aesthetic results use material taken from different boxes.

Conseils pour la pose En ce gui concerme le produit rectifié, il est recommandé de poser le carreau avec un joint d’au moins 2 mm.
Pour améliorer le rendement esthétique, prélever le matériel dans des boites différentes.

Empfehlungen zur Verlegung Beim kalibrierten Produkt wird geraten, die Fliese mit einer Fuge von mindestens 2 mm zu verlegen.
Mischen Sie das Material fUr eine bessere asthetische Wirkung aus verschiedenen Kartonen.

PekomeHaauum no yknaake [na kannbpoBaHHbIX U34eNUiA peKoMeHAyeM YKnaablBaTb MANTKY C LUBOM HE MEHEE 2 MM.
[na nonyyeHnsa Hauny4ylwero aCTETUYECKOro pesynbTaTa cnegyet 6paTb Matepuan U3 pasHbiXx KOPOOOK.

Avvertenza: controllare, prima della posa, tonalita, calibro e scelta.

Non si accettano reclami relativi a materiale gia posato.

Attention: before tile setting, please verify shade, calibre and grading.

Claims regarding these items cannot be accepted after tile setting.

Attention: avant la pose priere de controler nuance, caliore et choix.

Les reclamations relatives a du materiel deja posé ne pourront pas etre acceptées.
Wichtiger hinweis: vor verlegung farbton kalibrierung und sortierung vergleichen.,
Diesbezugliche bean standungen nach verlegung konnen nicht berucksichtigt werden.
MpumeyaHue: MNMpoBepbTe Nepes ykNnaakom ToH, COPT U Kanuop,

nocne yknagku matepuana npeTeH3un He NpUHNUMaroTCcA

38

Caratteristiche tecniche
Technical features - Caractéristiques techniques - Technische eigenschaften - TexHuueckve xapaktepuctuku

Gres porcellanato colorato in massa - Coloured body porcelain stoneware - Gres cérame coloré dans la masse
In der Masse gefarbtes Feinsteinzeug - KepamorpaHuT okpatleHHbI B Macce
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CARATTERISTICA UNITA DI MISURA VALORE CISA VALORE PRESCRITTO METODO DI PROVA
DIMENSIONE LATI C(ONFORME
DIMENSIONS LENGHT AND WIDHT - DIMENSIONS LONGUEUR ET LARGEUR 9% CONFORM - CONFORME +- 0,6 MAX UNI EN 1S0 10545-2
MASSE-LANGE UND BREITE - PA3MEPbI CTOPOH GLEICHMASSIG - COOTBETCTBYET
RETTILINEITA DEI LATI i CONFORME
SIDE STRAIGHTNESS - RECTITUDE DES ARETES 9 CONFORM - CONFORME +-0,5 MAX UNI EN 1SO 10545-2
GERADLINIGKEIT DER KANTEN - IPAMOJIMHEAHOCTb CTOPOH GLEICHMASSIG - COOTBETCTBYET
ORTOGONALITA DEGLISPIGOLI C(ONFORME
CORNER SQUARANESS -ANGULARITE 9% CONFORM - CONFORME +/-0,6 MAX UNIEN 1S0 10545-2
RECHTWINKLIGKEIT DER KANTEN - OPTOTOHAIHOCTb KPOMOK GLEICHMASSIG - COOTBETCTBYET
PLANARITA CONFORME
FLATNESS - PLANEITE % CONFORM - CONFORME +/-0,5 MAX UNIEN 1S0 10545-2
EBENFLACHIGKEIT - ITIOCKOCTHOCTb GLEICHMASSIG - COOTBETCTBYET
SPESSORE C(ONFORME
THICKNESS - EPAISSEUR % CONFORM - CONFORME +-5 MAX UNIEN 1S0 10545-2
STARKE - TOILIMHA GLEICHMASSIG - COOTBETCTBYET
ASSORBIMENTO D'ACQUA CONFORME
WATER ABSORPTION - ABSORPTION D'EAU % CONFORM - CONFORME <05 UNIEN ISO 10545-3
WASSERAUFNAHME - BOIOMOTTIOLIEHUE GLEICHMASSIG - COOTBETCTBYET
RESISTENZA AL GELO RESISTE RICHIESTA
FROST RESISTANCE - RESISTANCE AU GEL - RESIST - RESISTE REQUEST - DEMANDE UNIEN IS0 10545-12
FROSTBESTANDIGKEIT - MOPO30CTOMKOCTb WIDERSTANDSFAHIG - BblIEPKUBAE ONFRAGE - TPEYETCA
SFORZO DI ROTTURA CONFORME
BREAKING STRENGHT - CONTRAINTE DE RUPTURE N CONFORM - CONFORME 1173(%] Ss:’ Ssp 57755mmnT UNIEN 1SO 10545-4
BRUCHKRAFT - PASPYLUAIOLLIEE YCUAIME GLEICHMASSIG - COOTBETCTBYET = p<s,
MODULO DI ROTTURA
MODULUS OF RUPTURE - COEFFICIENT DE RUPTURE N/MM2 235 =35 UNIEN IS0 10545-4
BRUCHMODUL - MOZY/Ib MPOYHOCTH
RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI - THERMAL SHOCK RESISTANCE RESISTE METODO DISPONIBILE
RESISTANCE AUX CHOCS TERMIQUES - TEMPERATURWECHSEL - RESIST - RESISTE AVAILABLE METHOD - METHODE DISPONIBLE UNIEN 1S0 10545-9
BESTANDIGKEIT - CTOMKOCTb K TEMOBbIM NMEPEMANAM WIDERSTANDSFAHIG - BbIEPYUBAE VERFUGBARE METHODE - METOJ] B PACTIOPAMEHIN
STBILITA DEI COLORI ) RESISTE METODO DISPONIBILE
COLOUR STABILITY - STABILITE DES COLORIS - RESIST - RESISTE AVAILABLE METHOD - METHODE DISPONIBLE DIN 51094
FESTIGKEIT DER FARBUNG - LIBETOCTOIKOCTb WIDERSTANDSFAHIG - BbIEPKIBAE VERFUGBARE METHODE - METOJ} B PACTIOPAXEHVM
SCIVOLOSITA R 10 NATURALE METODO DISPONIBILE
SLIP FACTOR - GLISSANCE GRADI AVAILABLE METHOD - METHODE DISPONIBLE DIN 51130
GLATTE - RESBALAMIENTO R11A+B+C ANTISLIP VERFGBARE METHODE - METOJ B PACTIOPKEHMI
ATTRITO ASCIUTTO ] ] METODO DISPONIBILE
FRICTION ON A DRY SURFACE - DEPARAGE SUR UNE SURFACEMOUILEE - >0,60 AVAILABLE METHOD - METHODE DISPONIBLE ASTM C 1028
RUTSCHHEMMUNG AUF EINER TROCKNEN OBERFLACHE - FRICCION EN SECO VERFUGBARE METHODE - METOJ B PACTIOPAXEHVY
ATTRITO BAGNATO ] ] METODO DISPONIBILE
FRICTION ON A WET SURFACE - DEPARAGE SUR UNE SURFACESSUYEE >0,60 AVAILABLE METHOD - METHODE DISPONIBLE ASTM C 1028
RUTSCHHEMMUNG AUF EINER NABEN FLACHE - FRICCION EN HOMEDO VERFUGBARE METHODE - METOJ] B PACTIOPAXEHIN
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